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Resumo

N este artigo, faco uma revisio critica histérico-teérica dos estudos
sobre a pontuagio, procurando mostrar as hipéteses da origem
de cada um dos sinais, a evolugdo dos aspectos arbitririos e assiste-
miticos até a sua consolidagio, depois do advento da imprensa. Num
segundo momento, apresento uma pesquisa feita em gramdticas tra-
dicionalmente conceituadas, escritas a partir do século XVI. Por lti-
mo, abordo os estudos atuais sobre o assunto.

Palavras-chave: Linguagem; Escrita; Pontuagio; Segmentagio; Inte-
ragio.

do conhecimento daqueles que se interessam por fatos lingiiisticos que o

mesmo objeto pode ser concebido de maneiras diversas conforme a pers-

pectiva tedrica adotada pelo estudioso. Para responder a pergunta-titulo
deste trabatho proponho uma avaliagio do tema de acordo com a orientagio tes-
rica de linguagen (expressio do pensamento, instrumento de comunicagio ou
forma de interagdo social) e de escrita (c6digo de transcricio da fala ou sistema
de representagio) adotada pelos autores mais representativos desde o surgimen-
to dos sinais desse sistema da modalidade escrita da lingua. Essa tarefa requer
uma andlise do assunto sob o ponto de vista dos historiadores, dos gramaticos
tradicionais e dos lingiiistas atuais.

" Parte deste trabalho é uma condensagio do capitulo 2, de VILLELA, 1998.
" Cefet - MG.

134

SCRIPTA. Belo Horizonte, v. 8. n. 16, p. 184-200, |° sem. 2005




Qual o papel da pontuagdo na representagdo escrita da lingua?

DO PONTO DE VISTA HISTORICO
Como e quando surgiram os sinais de pontuagao?

Halliday (1990, p. 32), ao tratar da evolugio do sistema de pontuagio, conta
que, no principio, a escrita grega era uma fileira de letras sem espacos e sem pon-
tuagdo, mas os gregos ja separavam as frases, escrevendo-as uma em cada linha.
Durante séculos, surgiram inovagdes, até se chegar i forma de escrita atual: (1)
padroniza-se a diregdo da linha escrita — os gregos adotam uma sucessio da es-
querda para a direita e os fenicios optam pela sucessao inversa; (2) introduzem-
se 0s espagos entre as palavras; (3) introduz-se o ponto para marcar o final das
sentengas; (4) distinguem-se as letras maitsculas e minisculas; (5) introduzem-
se simbolos especiais para indicar ligagdes (hifen) —intercalagées e omissées (pa-
rénteses); (6) surgem outras marcas de pontuagio mais detalhadas: virgula, dois-
pontos, ponto-e-virgula e travessio; (7) introduzem-se simbolos especiais: mar-
cas de citagdo, interrogagio e exclamagio.

Para Houaiss (1967), “a hist6ria da pontuagao no mundo ocidental revela uma
lenta conquista” (p. 90). Tomando por base o sinscrito, o autor destaca trés estd-
gios dessa histéria. Num primeiro, ap6s um longo periodo em que as palavras
eram ligadas umas is outras, os vocibulos sio separados por um ponto colocado
na linha, no meio ou acima do final do vocibulo “até que, em lugar do ponto em
apreco, apare¢a pura e simplesmente uma grande conquista — o espago branco
funcional”. No segundo, usa-se novamente o “ponto em altura varidvel” para
separar o que corresponde “grosso modo i nogio atual de pardgrafo”. O iltimo
estigio “é o dos gramadticos, filélogos, glosadores alexandrinos que principiaram
a intercalar signos de pausa respiratéria, numa aproximacio do débito declama-
tério do texto, se lido (...)”.

Nascentes (1967, p. 33-34) diz que as palavras aparecem aglutinadas umas as
outras num dos mais antigos documentos escritos: uma inscrigio grega feita em
Abu-Simbel no século VII a.C. A partir do século IX, a acentuagio grifica e a
pontuagio foram postas em pritica, embora no século XIII ainda aparegam ma-
nuscritos sem elas, que entram plenamente em uso somente no século XVII. Por
outro lado, Ribeiro (1938, p. 479) ressalva que apenas os manuscritos posterio-
res ao século XII apresentam intervalos em branco entre as palavras.

Conforme Passos (1955, p. 21-22), o ponto (colon) foi o primeiro sinal a ser
usado e era empregado em cima, no meio e no fim da linha. Mais tarde, apareceu
avirgula (comma), que indicava a mesma pausa, mas com menor intensidade, in-
clusive no fim da linha. Depois surgiram os dois-pontos e o ponto-e-virgula. Se-
gundo esse autor, foi Arist6fanes de Bizédncio, no século II a.C., quem primeiro
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pontuou seus manuscritos. Ele distinguiu os diferentes membros do discurso
através de trés sinais: “o ponto perfeito”, colocado na extremidade posterior da
Gltima palavra, servia para indicar a conclusio do sentido; “o ponto”, colocado
na extremidade inferior da dltima letra da palavra, indicava a suspensio de uma
frase e “o ponto médio”, colocado em meia altura da dltima letra, indicava um
sentido ligeiramente suspenso. Essas anotages correspondiam aos nossos “ponto,
dois-pontos e virgula”. Diz, ainda, que, nos séculos V e VI, os textos dos Evan-
gelhos ndo apresentavam nem ponto, nem virgulas e que a separagio de palavras
¢ mais freqiiente no século VII, no que concorda com Nascentes (1967, p. 24).
No século IX, o ponto ji é utilizado como sinal de pontuagio. Os copistas, se-
guindo o sistema de Aristéfanes de Bizincio, utilizam o ponto em trés situagdes
diferentes: colocado abaixo da Gltima palavra de membro de frase, o que equivale
a virgula; colocado no meio, o que equivale a dois pontos; e posto ao alto designa
o ponto perfeito, ou o fim do sentido. No século XII, o ponto e a virgula marcam
“todas as distingbes dos diversos membros do discurso” (PASSOS, 1955, p. 25).

Com a preponderincia dos textos impressos, a escrita sofre influéncias dos
revisores, nas editoras, provocando problemas de interpretagio do mesmo texto
e davidas quanto & pontuagio original do autor. Por essa razio, Halliday (1990,
p- 37) mostra que os documentos legais antigos eram registrados com a pontua-
¢ao reduzida ao minimo, pois o uso dos sinais era bastante instivel e, além do
mais, podiam ser omitidos, ou fraudulosamente riscados ou inseridos nas cépias.
Essa possibilidade de fraude é confirmada por Pe. Anténio Vieira (apud BEL-
TRAO, 1976, p. 26) para quem, na falsificagio de uma escritura, nio é necessério
mudar nomes, palavras, cifras ou letras, basta mudar um ponto ou uma virgula.

Na realidade, o sistema de pontuagio se disseminou com a invencio da Im-
prensa. De acordo com Rocha (1997), a partir dessa época, a pontuagio, original-
mente utilizada nos textos sagrados sob forma de “indicadores para respirar” na
leitura em voz alta”, generaliza-se como “um sistema verdadeiramente dentro do
4mbito da escrita”.

A passagem do manuscrito para a imprensa constituiu uma revolugio tecnolégica
sem precedentes na histéria da humanidade. A descoberta da composigio e da im-
pressio com caracteres méveis provocoua estandardizagio do texto escrito e a mas-
sificagio da leitura visual. E com elas veio a imposigio do uso de signos de pontuagio
de dominio piblico. O advento da imprensa trouxe consigo caracteres e marcas ine-
quivocas da pontuagio, fazendo aparecer, de forma explicita, uma série de funcées
até entdo ao arbitrio dos escribas e pedagogos. Agora nio era mais possivel i ignorar a

pontuagio, pois que havia uma marca de espago programada no aparato para impri-
mir o texto. (ROCHA, 1997, p. 91-92)

Com o estabelecimento da imprensa, os sinais de pontuagio passaram a ser
cunhados em metal, o que demonstra a necessidade deles na impressio do texto.
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A sistematizagio da pontuagio atual, com exce¢io de um ou outro sinal, deve-
se aos Manucio, de Veneza, avd, filho e neto, que eram impressores e literatos.
Para Brandio (1963, p. 693) a pontuacio propriamente dita surgiu a partir do
século IIT a.C. e Arist6fanes de Bizancio, gramitico e critico da época de Ale-
xandria, foi o primeiro a pontuar os manuscritos. Essa omissio causava confu-
soes e equivocos a leitores e copistas. Mas nem todos os graméticos adotaram o
sistema de Aristéfanes. Os escribas, em geral, nio pontuavam suas cépias. O
emprego e as formas das notagdes de pontuagio também eram diferentes: o pon-
to tinha duplo valor, o seu préprio e o da virgula. Somente a partir do século VIII
d.C. aparecem tais notagdes, que variaram, nos séculos posteriores, tanto no fei-
tio, quanto no emprego. |

Também Cunha (1971) apresenta alguns fatos. histéricos extraidos de uma
gramdtica, publicada em 1960 pelos franceses G. Galichet e L. Chatelain: |

Os primeiros sinais de pontuagao aparecem nos manuscritos, muito irregularmente,
entre os séculos IX e XVI. Ea partir desses tltimos séculos, depois, portanto, dain-
vengio da Imprensa, que nosso sistema moderno de pontuagio comega a fixar-se e a
desenvolver-se. Compreendia entZo a virgula, o ponto, os dois pontos e o ponto de
interrogagao, um pouco mais tarde aparecem as aspas e o hifen.! No século XVII,
sdo introduzidos o ponto e virgula e o ponto de exclamagio. O uso das reticéncias
data de fins do século XVIII; o do travessio e dos colchetes, do século XIX. (p. 438)

Cintra & Leite (1953, p. 159) tratam da etimologia de alguns sinais de pontu-
agio. Ponto significa “ato de picar” ou “picadela”. Em latim, punctum relaciona-
se com o verbo p#ngere: picar, espicagar, furar com uma ponta agugada. Virgula
quer dizer “varazinha”, pois é diminutivo de wirga: vara. Reticéncias significam
siléncio, porque reticere, em latim, quer dizer calar. Essa notagio é um artificio de
estilo que consiste em interromper a frase subitamente. As aspas (‘guillemets’,
em francés) foram criadas pelo impressor Guillaume.

Quanto aos sinais ? e !, Nascentes (1967, p. 35) conta que foram introduzidos
na Idade Média. O ponto de interrogagio era uma abreviatura da palavra latina
“Quaestio” (pergunta). A parte de cima é a primeira letra e o ponto inferior, a tl-
tima letra. O ponto de exclamagio é a palavra latina Io, do grego Io, grito de ale-
gria das bacantes. Por sua vez, Passos (1955, p. 25) diz que o sinal de ponto-e-vir-
gula foi empregado para indicar a interrogagio e que o emprego desse sinal, no fi-
nal das frases interrogativas, ocorreu no século IX. Sinais de pontuagio que sio
considerados mais recentes, como as reticéncias e o travessio, j4 constam da Or-

thografia (1576) de Duarte Nunes de Ledo (apud NASCENTES, 1967, p. 34).

1O hifen nio é considerado sinal de pontuagio pela Nomenclatura Gramatical Brasiteira - NGB.
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Assim, a partir dessa retrospectiva, pode-se observar que os autores divergem
quanto a questdes histéricas da pontuagio.

Quais sio os sinais de pontuagio e como se classificam?

Essa investigagdo inicia-se junto aos primeiros gramaticos da lingua portu-
guesa, a partir do século XVI. Jodo Barros (apud NASCENTES, 1967, p. 34),
que chama esses sinais de notagdes sintdticas, distingue a coma (:), o célo (.), as
vergas ou zeburas (,), o paréntesis € a interrogagim.

Soares Barbosa (1875, p. 59) jd ndo usa mais as designagdes tradicionais de
célon e coma, e apresenta uma concepgio ampla de pontuagio, pois nela inclui o
espago em branco ou intervalo separador de palavras e a acentuagio grafica. O
autor concebe a pontuagio como um sistema de sinais graficos auxiliares da ca-
deia de sinais grafemdticos e entre eles inclui os espagos entre as palavras e os
acentos agudo, grave e circunflexo.

Ribeiro (1938) fala de trés classes de notagdes sintaticas:

(-..) uma constituida pelos signaes préprios da pontuagio, e que determinam as divi-
sbes da parte do discurso: a virgula, o ponto e virgula, os dous pontos, o ponto e a
alinea. A segunda classe abrange os signaes que exprimem a commogio ou um movi-
mento d’alma, e sio os pontos de reticéncia, o ponto interrogativo e o exclamativo.
A terceira classe é constituida por signaes destinados i clareza dos manuscritos: taes
sdo o hyphen, as aspas, o parenthese, o grypho, etc. (p. 472)

Esse autor diz que os sinais de primeira classe “correspondem na leitura a
repousos progressivamente mais demorados”. Para Goes (1942) as notacdes di-
videm-se em trés:

(a) as subjetivas, que denotam impresses psiquicas ou individuais correspondentes
amovimentos volitivos (o ponto de admiragio, de interrogagio e as reticéncias);

(b) as objetivas, que dizem respeito 2 compreensio do assunto (virgula, ponto e
virgula, dois pontos e ponto-final);

(c) as subsididrias distintivas ou denotativas, que ajudam em segundo plano, mas
eficazmente (os parénteses, as aspas, o travessio, o hifen ou traco de uniio, o
parigrafo ou alinea, a chave). (p. 262)

Confrontando esses dois tltimos autores, depreende-se que classificam os
sinais de pontuagio do mesmo modo: aos sinais da primeira classe, segundo Ri-
beiro, correspondem as notagdes objetivas de Goes; aos sinais de segunda classe
correspondem as notagdes subjetivas e aos de terceira classe correspondem as
notagdes subsididrias distintivas ou denotativas. Ambos reconhecem na pontua-
¢do uma fungio légico-gramatical e uma fungio prosédica e véem a linguagem
como uma expressio do pensamento.
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Rocha Lima (1984, p. 422) é um dos gramaticos que nio define a pontuagio.
Como os outros dois anteriores, também divide os sinais de pontuacio em trés
espécies de pausas: “(1) que nio quebra a continuidade do discurso (...); (2) que
indica o término do discurso ou parte dele (...); (3) que serve para frisar uma
intengio ou estado emotivo (...)”. O autor pressupde a escrita COmo um sistema
de transposigio da fala, pois afirma que as pausas ritmicas sdo assinaladas na
prontincia por entoagdes e na escrita por sinais especiais. Ele subordina a pontu-
a¢do A melodia da fala e is pausas respiratérias mais nitidas.

De acordo com a Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB, 1959), sdo tre-
ze os sinais de pontuagio: aspas, asteriscos, colchetes, dois-pontos, parigrafo,
parénteses, ponto-de-exclamagdo, ponto-de-interrogagio, ponto-e-virgula, ponto-
final, reticéncias, travessio e virgula. Beltrao, (1976, p. 15), além dos treze sinais
relacionados na NGB, considera, também, o pontilhado, a sublinha, a barra e a
chave. Rangel (1983, p. 6) tem uma concepgio mais ampla de pontuagio, pois
nela inclui o uso de maidsculas, negritas, versaletes, itdlicos e sublinhas, sinais de
valor expressivo muito empregados para marcar ou “pontear” a leitura. O autor
lembra que alguns escritores utilizam o hifen “para modificar sugestivamente o
sentido de um conjunto de palavras que, separadas, ainda que justapostas, nio
expressariam aquela unidade fono-semintica”.

Como se viu, mesmo a respeito de questdes elementares como ntimero e es-
pécies de sinais, as opinides desses estudiosos sdo divergentes.

Em que se baseiam os gramadticos para formularem as regras de pontuagio?

Para o gramitico Brandio (1963), a divergéncia entre autores e gramiticos
“nio elimina, antes imp&e a necessidade de se formularem preceitos firmes e
uniformes, 20 menos em certos casos, tendentes a disciplinar o uso correto dos
sinais grificos denotadores das pausas e outras modalidades do discurso”. O
autor propde a formulagio de um conjunto de novas regras estaveis, que devem

(...) levar em conta certos fatores extra-sintiticos: o ritmo, a extensio dos elementos
fraseais, a sua colocagio no perfodo, o intuito de se realgarem alguns deles —, depen-
dentes em geral do temperamento e das condigbes psiquicas do escritor, ao langar no pa-
pel o seu pensamento, das suas instituigdes, das suas tendéncias mentais. (p. 693-694)

O problema ¢, entio, muito complexo, pois todos esses fatores podem influir
no modo de pontuar. Como falar em “preceitos firmes e uniformes” a respeito
de uma questio tio suscetivel a influéncias pessoais e ao estado de alma do usu-
drio da lingua? Continuando o pensamento do referido estudioso, “imp6e-se,
em vista disso, a necessidade de se prescreverem umas tantas regras de pontua-
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¢do deduzidas da ligio e do uso mais corrente entre os escritores de maior reno-
me e autoridade”. Para exemplificar, o autor (cf. BRANDAQ, 1963, p. 694) ado-
ta “a praxe mais seguida dos escritores genuinamente verniculos, pois é nos seus
escritos que se reflete, com maior fidelidade, a verdadeira indole da lingua culta”.

Ja Cunha (1971, p. 420) baseia-se na pritica dos escritores modernos e con-
temporineos. Segundo ele, exemplificar com autores mais antigos é desaconse-
lhdvel porque se arrisca a dar uma falsa impressio da realidade, pois as obras dos
autores cldssicos muitas vezes nio sio publicadas na forma original. De um modo
geral, esses textos vém, quase sempre, simplificados na ortografia e moderniza-
dos na pontuagio. E importante lembrar que, nas gramadticas e livros diditicos
mais atuais, os autores tém extraido exemplos de jornais e revistas de maior cir-
culagio.

DO PONTO DE VISTA DA GRAMATICA TRADICIONAL

A pesquisa em gramdticas conceituadas, escritas a partir do século XVI, reve-
lou ser a pontuagio um conceito de dificil formulagio. Em geral, os graméticos
preferem explicitar suas fungdes a defini-la. Embora todos concordem ser esse
um fenémeno exclusivo da lingua escrita, a maioria dos autores acaba relacio-
nando-a A prosédia. Para esses, a pontuagio marca as pausas, as inflexdes da voz,
o ritmo, a entoagio, a melodia. Todavia alguns deles a relacionam, sobretudo,
com a sintaxe e a semantica e ddo-lhe as funcées de demarcar os membros da
frase e de estabelecer o sentido desejado pelo autor, enquanto outros insistem no
seu papel de orientadora de leitura. H4 também aqueles que a véem como uma
questdo de estilistica. Diante disso, pode-se falar da adogio de quatro critérios:
os que a relacionam com a oralidade, com os aspectos sintitico-semanticos do
texto escrito, com a leitura e com a estilistica. Ou melhor, pode-se falar em cinco
critérios, pois grande parte dos autores pesquisados véem a pontuacio sob duas
ou mais dessas perspectivas.

Pontuacio e reconstitui¢ao da oralidade

Ribeiro (1955) conceitua a pontuagio como “a arte de indicar por meio de
certos signaes convencionais a proporgio das pausas que faz quem falla ou 1&” (p.
705). Considera esse sistema como simples reproducio de um traco da manifes-
tagio oral da lingua.

Torres (1981) relaciona a pontuagio com as pausas: “pontuagio é o emprego
de sinais convencionais, geralmente para indicar na escrita as diferentes pausas
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ou inflexdo de voz que devem ser observadas por quem fala ou 1&” (p. 240). Bran-
dio (1963) também o faz:

O ponto-final assinala a pausa mais longa. Os dois pontos marcam pausa menor do
que a do ponto-final e servem geralmente para chamar a atengio do leitor para a frase
ou as frases seguintes. A virgula indica pausa mais breve que a das outras e se empre-
ga mais amplamente que elas. (p. 695)

Esses trés dltimos gramdticos nio estabelecem distingdo entre o processo da
fala e o processo da leitura. Ddo-nos a impressio de que ler é falar o texto escrito.

De acordo com Said Ali (1964), “pontuagio é o emprego dos sinais grificos
que se colocam entre as oragdes e as partes da oragio para indicar pausas de
diversas espécies, ou para denotar mudangas de tonalidade ou simplesmente cha-
mar atengio” (p. 228).

Athanasio & Pogas (s/d) comegam a tratar do assunto dizendo que “a lingua
escrita é a expressao grafica da lingua falada” (p. 15). Os recursos ritmicos da fala
(entoagdo da voz, pausas, ritmo) “se transformam em sinais graficos” que favo-
recem a clareza da expressio e facilitam a leitura. Elas praticamente retomam a
definigio anterior: “pontuagio é, portanto, a utilizagio de sinais grificos para
exprimir pausas (breves ou mais longas), para denotar mudanga de tonalidade ou
simplesmente para chamar atengio”.

As autoras acima, da mesma forma que Said Ali, tém uma visio de escrita
como transcri¢do da fala e relacionam explicitamente os sinais de pontuagio as
pausas da realizagdo oral da lingua. Esses autores consideram a linguagem como
espelho do pensamento.

Para Luft (1979), trata-se de um “sistema de sinais com que se representam os
fonemas supra-segmentais, principalmente as pausas” (p. 181). Esse gramitico
deixa transparecer, a principio, a visio de escrita como representagio da fala, mas
demonstra, em seguida, ter uma posigio tradicional de transposigio da oralida-
de. Dos autores até entdo analisados, Cunha (1971) é o primeiro a revelar uma
concepgio de escrita como representagio da fala, ao postular que “a lingua escri-
ta nio dispde dos inumeraveis recursos ritmicos e melédicos da lingua falada.

Para suprir essa caréncia, ou melhor, para reconstituir aproximadamente o movi-
2 3
mento vivo da elocucio oral, serve-se da pontuacio” (p. 420; grifo da autora).

Alguns gramiticos tém o cuidado de descrever as entoagdes especificas dos
sinais de pontuacdo. Bergo (1952, p. 100) diz que a virgula é “notagio sintitica
com que se indica ligeira pausa na oragio. Em geral o vocibulo seguido de virgula
é proferido em voz mais alta, a partir da silaba ténica, excetuada a tGltima palavra
do vocativo”. Para Kury (1982), “na tentativa de reproduzir as pausas, as cadén-
cias, o ritmo, a entoacio da linguagem falada, utiliza a escrita certos SINAIS DE
PONTUAGAO”. O autor detalha a entoacio dos mais empregados:
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A VIRGULA assinala pausa ligeira, com o tom de voz geralmente em suspenso, ou
mesmo nitidamente ascendente (p. 65). O PONTO-E-VIRGULA assinala uma pausa
mais sensivel que a virgula, e com entoagio descendente (p. 72). Os DOIS-PON-
TOS assinalam uma pausa suspensiva da voz, mais forte que a da virgula, a indicar,
em principio, que a frase nio estd concluida (p. 73). O PONTO assinala a maior
pausa da voz, com forte entoagio descendente (p. 74). O PONTO-DE-INTER-
ROGACAO assinala o tom de voz de uma interrogagio direta. A interrogagio indi-
reta, que se faz em tom de voz descendente nio deve terminar em ponto-de-interro-
gagio (p. 75). O PONTO-DE- EXCLAMAGAO se usa no fim da frase exclamativa,
cujo tom de voz varia bastante conforme o contexto (p. 75). Os PARENTESES (...)
se proferem, de regra, em tom de voz mais baixo (p. 79). (p. 65)

Para esses gramaticos, o sistema de pontuagio serve para reproduzir, na lingua
escrita, elementos da lingua oral como pausa, entoagio e intensidade. Todos tém
a mesma concepgao de escrita: reprodugio da fala; e mesma concepgio de lingua-
gem: expressio do pensamento.

Pontuagio e aspectos sintitico-seminticos da frase

Outros gramiticos defendem que o papel dos sinais de pontuagio é participar
da organizagio légica do texto escrito, assim como que as pausas, entoagoes e
melodias participam da organizagio légica dos textos falados e que, para usi-los
corretamente, deve-se partir da organizagio sintitica ¢ semintica do texto escri-
to e nio das pausas e melodias na realizagio oral da lingua.

Ao tratar do assunto, Almeida (1983) retoma de Jilio Ribeiro a defini¢io, que
considera 6tima: “pontuacio é a arte de dividir por meio de sinais gréficos, as
partes do discurso que ndo tém entre si ligagdo intima e de mostrar de modo
claro as relagdes que existem entre essas partes”. Por essa definigio, presume-se
a existéncia de regras a serem seguidas para que a linguagem reflita a organizacio
l6gica do pensamento. A seguir, o autor observa:

1) Note bem o aluno na defini¢io os dizeres “... dividir... partes do discurso que nio
tém entre si ligagio intima”; ora, tém ligagio intima entre si os termos da oragio:
o sujeito com verbo, o verbo com seu complemento; entre o sujeito e o verbo,
como entre este € seu complemento nio pode, pois, haver virgula. (p. 570)

O autor ressalta também que a maioria dos gramdticos relaciona a pontuagio
3 respiragao, mas prefere a definigio de Julio Ribeiro, exatamente por nio adotar
tal critério, que considera muito falho e passivel de muitos erros.

Passos (1955, p. 13) considera a pontuagio um dos fatos mais interessantes da
linguagem. Segundo ele, “a pontuagio destina-se a dar, imediatamente, ao leitor,
a ordem légica do pensamento. De outro modo, sem a pontuagio, teria o leitor
de reler e tresler, s vezes, para compreender o sentido da frase. E 14 se iria o
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contexto geral do escrito”. O autor relaciona, entio. pontuagio 2 sintaxe da fra-
se, mas logo adiante diz que “ndo hi frase sem pontuagio, ainda que ela venha
oculta, porque a respiragio obriga” e estabelece claramente uma relagio com a
fala. Isso é comprovado pela definigio do autor: “pontuagio é o emprego con-
vencionado de sinais que regulam as pausas do discurso pensado e escrito”.

E interessante observar que esses gramaticos fazem referéncia A estrutura da
lingua escrita e véem na pontuagio o papel de demarcar a relagio entre as partes
do discurso, frase ou oragao, termos empregados como sindnimos. Concebem a
linguagem com reflexo do pensamento.

Pontuagio e leitura

Alguns autores continuam a estabelecer uma relagio estreita entre a escrita e
a leitura e, em conseqiiéncia, entre a pontuagio e a leitura, principalmente a oral,
postulando que a fungio da pontuagio é orientd-la e, assim, promover a compre-
ensdo do texto. E interessante lembrar que, quando a escrita era um privilégio de
poucos e os textos eram lidos, os primeiros sinais de pontuagio eram simbolos
de pausa respiratéria na leitura em voz alta. Em Cunha (1971, p. 438), hd um
conselho de Galichet e Chatelain para bem pontuar: “para saber onde se deve
colocar os sinais de pontuagéo, habitue-se a ouvir a melodia da frase que escreve
e, quando hesitar, leia a frase em voz alta: as pausas que ser4 obrigado a observar
e as mudangas de entoagio lhe indicardo a escolha e o lugar dos sinais que nela
terd de introduzir”.

Chacon (1996, p. 166) menciona, a respeito da construgio de sentido também
como atividade de leitura, a observagio de Bueno de que “os sinais de pontuagio
eram colocados depois do manuscrito pronto, por um revisor e nos primeiros
tempos nunca foram usados”. Isso quer dizer que a atividade da pontuagio era
desenvolvida como um produto de leitura, pois era feita por um leitor que nio
era o préprio produtor, o que atribuia a essa atividade uma natureza essencial-
mente interpretativa.

Pontuagio e estilistica

H4 ainda aqueles gramiticos que acreditam que o sistema de pontuagio, além
de ater-se a razbes fono-sintéticas, prende-se a razdes estilisticas. Para Cunha
(1971), “pontuar é sinalizar gramatical e expressivamente um texto” (p. 438).
Rangel (1983) afirma que “a pontuagio atinge a estilistica exatamente quando,
além de levar 2 compreensio, tenta transmitir as emogdes, as paixdes e o envolvi-
mento afetivo do escritor-emissor da mensagem” (p. 6). Pode-se inferir que esse
tiltimo tem uma visio de linguagem como espelho e instrumento de comunicagio.

SCRIPTA, Belo Horlzonte, v. 8. n. 16, p- 184-200, I° sem. 2005 ] 93



Ana Maria Népoles Villela

Pontuagio sob virias perspectivas

O sistema de pontuagio proposto por Duarte Nunes de Ledo em 1576 (apud
NASCENTES, 1967, p. 35) é, de certa maneira, o vigente até hoje. Segundo o
autor, naquele tempo, usavam-se “no partir e dividir as cliusulas, assim na escri-
tura de mio, como na estampa”, trés sinais: virgula, coma, c6lon. O autor adota
igualmente o critério prosédico e o sintitico e a propésito dos dois pontos men-
ciona a fungio enunciativa da pontuagio, como no caso das citagdes, quando
afirma que a coma “se pde sempre para a sentenga suspensa e nio acabada ou
quando fazemos referéncia a palavra de outrem, ou quando convertemos as pala-
vras em alguém”. Pode-se concluir que o uso do ponto-e-virgula era recente em
sua época: “de outro ponto usio agora alguns modernos, que consta de hum
colon, na parte superior, & hua virgula na inferior assi;”.

Para Soares Barbosa (1853, p. 59), “a pontuagdo é a arte de distinguir na es-
criptﬁi‘a, com certas notas, as differentes partes e membros da oragio, e a subor-
dinagio de uns e outros, a fim de mostrar a quem 1€ as pausas menores e maiores
que deve fazer, e o tom e inflexdo da voz com que as deve pronunciar”. O autor
afirma que nio se pode “perceber bem e executar regras da pontuagio” sem co-
nhecer a estrutura sintitica da lingua. Como se vé, o critério sintitico-semintico
preside o critério prosédico. E interessante observar que, para o autor, a exten-
sdo da frase determina o tipo de pontuagio, pois chega a recomendar o uso de
sinais no inicio e no fim, “quando a frase interrogativa ou exclamativa é alguma
coisa comprida para se poder abranger toda a uma vista d’olhos” (p. 60).

Os gramiticos citados a seguir também se prendem 1 sintaxe e 2 semintica e
aos aspectos prosddicos ao considerar esse assunto. Bergo (1952) mostra que:

Servimo-nos de sinais proprios para separar, na escrita, partes da oragio ou do dis-
curso que nio tenham entre si relagio intima, ou que devam ser postas em relevo, se-
gundo o sentido que encerram. So os sinais de pontuagio. A eles correspondem, na
leitura ou na fala, pausas ou entoagbes especiais, mutiveis em alguns casos segundo
circunstincias também especiais. (p. 298)

Como Soares Barbosa, esse autor analisa a pontuagio sob a perspectiva da
oralidade, da escrita e da leitura. As “pausas ou entoagdes especiais servem” para
marcar as relagées sintiticas do enunciado. Goes (1942) leva em consideragio
critérios prosédicos e sintitico-seminticos, a0 conceituar pontuagio como “o
emprego racional de sinais convencionais (denominados sinais de pontuagio ou
notagdes sintiticas) especialmente para: a — separar as partes de discursos, das
outras; b — marcar as diversas pausas e inflexdes da voz; c — aclarar pensamento e
elucidar o sentido” (p. 262). Os autores em questao tém ainda a mesma concep-
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¢3o de linguagem e de escrita. A primeira é considerada uma expressio do pensa-
mento e a segunda, uma transposigio da fala.

Para Melo (1970, p. 380), a pontuagio “é direta conseqiiéncia da sintaxe de
ordem e a ela pertence”. Melo observa que, apesar desse enquadramento grama-
tical, “a pontuagio € muito mais um problema de Estilistica do que de Gramati-
ca”, mas, incoerentemente, utiliza apenas critérios prosédicos e sintiticos ao afir-
mar que os sinais de pontuagio “servem para marcar as pausas do discurso, algu-
mas entonagdes, certas mudangas de ritmo ou de altura e para deixar claros os
relacionamentos sintiticos”.

Trés razdes fundamentais sio apresentadas por Moisés (1967) para o uso dos
sinais de pontuagio: fisiolégicas, l6gicas e afetivas, que ndo se apresentam isola-
das, porque, ao pontuar, as trés agem simultaneamente. Quanto as razdes fisio-
légicas, diz que “os sinais de pontuagio indicam as pausas e as alteragées sofridas
pela continuidade do pensamento, a fim de que o leitor saiba quando é preciso
fazer pausa, mudar a entoagio, etc.”. Dessa definigio, pode-se inferir que o autor
refere-se a exigéncias fisiol6gicas da fala para justificar o emprego desses sinais.
Ele faz referéncia  “continuidade do pensamento”, que se pode interpretar como
expressio de uma informagdo escrita relacionada 2 prontincia, um trago da lin-
guagem oral. Referindo-se is razdes l6gicas, postula que

nosso pensamento se constréi segundo uma ordem légica, isto & em que os argu-
mentos se vio acrescentando até permitir a conclusio que pretendemos considerar
indefensavel. Por isso vamos escrevendo, ou falando, de acordo com a preocupagio
de nos fazer claros e convencer a quem nos 1é ou escuta. (MOISES, 1967, p. 74-75)

Essa observacio sugere uma fungio argumentativa para a pontuagio, uma vez
que esses sinais da escrita auxiliam na expressio de pensamentos claros e convin-
centes. Na sua concepg¢io de linguagem como forma de comunicagio, a pontua-
¢do atua como auxiliar na decodificagio da informagio. O autor estabelece uma
relacio intima entre a escrita e a leitura, em que a pontuagio funciona como uma
ajuda ao leitor para decifrar a intengio do autor.

Embora esses autores relacionem a pontuagio com a sintaxe e a semintica,
insistem na sua utilidade para reproduzir elementos da lingua oral e para a ex-
pressividade do produtor do texto. E interessante observar que os trés dltimos
gramdticos nao fazem referéncia A escrita.

Do ponto de vista dos estudos atuais

Borges (1986, p. 1) considera a pontuacio “fator de clareza, de inteligibilidade
do texto e sujeita a grande variagio, em decorréncia do valor afetivo das pausas e
das modificagdes diacrénicas dos usos da lingua”. J4 Rodrigues (1993) pretende
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demonstrar as discrepincias entre o discurso oral e o escrito com as evidéncias de
que as pausas no discurso oral sdo determinadas por fatores como o planejamento, a
execug¢io e a monitoria, enquanto a pontuagio é determinada fundamentalmente por
critérios sintiticos e textuals escritos, Portanto, o redator terd de desenvolver sua
capacidade metalingiiistica para poder escrever, aplicando conhecimentos de sintaxe
a pontuagio. (p. 3)

Essa autora vé a pontuagio como um indice de ordenagio da linguagem, utili-
zada a fim de assegurara eficiéncia comunicativa, uma vez que, no texto escrito,
h4 a necessidade de se explicitar mais as mensagens e, dependendo do género,
verbalizar o contexto extralingiiistico. Para ela, “saber pontuar tem por base os
conhecimentos metalingiiisticos sobre a sintaxe de superficie”. Ela diz também
que “o texto escrito deve ser transparente e conter todas as informagdes de que o
futuro leitor necessita para a compreensao”. Ressalta, ainda, que o texto escrito
deve ser auto-referenciado, para suprir as pistas extralingiiisticas contextualiza-
doras da lingua oral. Entre essas poucas pistas ela inclui a pontuagio, “utilizada
como recurso para representar, embora imperfeitamente, aspectos prosédicos e
demarcar fronteiras sintitico-semintico-textuais”.

Scliar-Cabral e Rodrigues (1994, p. 65) defendem uma posigio oposta A da
maioria dos gramdticos tradicionais. Para as autoras, a escrita tem como fungio
predominante o registro dos processos de pensamento, pois dizem que “a princi-
pal fun¢do da pontuagio é ajudar o redator a ordenar as idéias de forma coesa e
coerente e, no caso do leitor, possibilitar o rastreamento desta ordena¢io”. En-
quanto na produgio da fala, a partir de uma intencionalidade, traduz-se o pensa-
mento em estruturas lingiiisticas, para executi-las em gestos pelo aparelho fona-
dor, voltados para um destinatério presente e, por isso, passivel de retroalimenta-
¢do, a escrita caracteriza-se pela permanéncia devido i ruptura do elo espago-
temporal entre redator e leitor. Quanto 4 concepgio de escrita subjacente, surge
como representagio da fala, uma vez que, para elas, uma das fungées da pontua-
¢do é assinalar linhas melédicas “de forma lacunar e imperfeita”.

Poersch & Muneroli (1993, p. 10) acreditam que os leitores se beneficiam de
todas as pistas inseridas pelo autor para a exata compreensio do texto. Para eles,
“os sinais de pontuagdo funcionam como trilhas que conduzem o leitor ao ver-
dadeiro sentido; a fungio primdria da pontuagio é guiar leituras”. Insistem em
que “a compreensio também é favorecida por uma conscientizagio do significa-
do que os diversos sinais de pontuagio representam na construgio do sentido”.
Esses autores baseiam-se em duas premissas: (i) hd uma conexio entre leitura e
escrita; (11) na interpretagio das pistas inseridas pelo autor hd um ato de intera-
¢do lingiiistica, ou seja, “escritor-leitor devem estabelecer entre si certas conven-
¢oes”. Consideram a linguagem numa perspectiva interativa e concebem a escrita
como transposigio do oral. Ao tratar das fungdes dos sinais de pontuagio, j4
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revelam uma concepgio de linguagem interativa ao afirmarem que a compreen-
sdo da leitura constitui

um processo ativo de comunicagio que leva o leitor a construir, intencionalmente,
em sua prépria mente, a partir da percepgio de signos graficos e da ajuda de dados
ndo visuais, uma substincia de contetido equivalente dquela que o autor quis expressar,

através de uma mensagem verbal escrita. (POERSCH & MUNEROLI, 1993, p. 11)

Na leitura, a construgio do sentido se d4 com base em dados explicitos, impli-
citos e metaplicitos. A compreensio constitui o fim imanente do ato de ler, mas
esse estd integrado “por diversas atividades fisiopsicolégicas, dentre as quais se
destacam a recodificagio, a decodificagio e a interpretagio” (p. 11).

Smith (1993, p. 54-56) também encara pontuagio como um fator importante
de ligacio entre leitor e escritor e propde que a leitura oral de um texto seja
entendida como instrumento que possibilite aflorar essa relagio “pelas implica-
¢des prosédicas que a pontuagio traz”. Considera, ainda, que “a consciéncia da
relagdo entre a leitura e a escrita, intermediada pelos sinais de pontuagio e expli-
citada na leitura em voz alta”, pode ajudar o individuo a pontuar o texto de forma
mais adequada. Criticando o tratamento da pontuagio nos limites do periodo, a
autora diz que “a pontuagio enquanto sistema, e cada sinal em particular, tém de
ser analisados no espago que € a razdo e a conseqiiéncia de sua existéncia — o
texto”. Ela argumenta que, atualmente, considera-se ler e escrever como proces-
sos dindmicos de construgdo de significados. A escrita tem assumido novas di-
mensdes, pois o leitor ndo é mais visto como um receptor passivo € nem o texto
como um produto acabado. Em sentido lato, “é fungio da pontuagio indicar
leituras, orientar o leitor, dar-lhe subsidios para uma busca mais confortivel dos
significados”. Daf se pode inferir que a autora trabalha sob uma concepgio de
linguagem como processo de interagio.

Junkes (1995, p. 14) faz uma analise da plurifuncionalidade dos sinais de pon-
tuagio do ponto de vista discursivo, tratando-os como integrantes da formula-
¢do do texto e associando-os i leitura e & compreensio do mesmo. Junkes (2002,
p- 62) distingue trés fungdes bisicas da pontuagao: sintdtica, semantica e atuali-
zadora ou enunciativa.

Por sua vez, Orlandi (2001, p. 111) vé a pontuagio como um vestigio de rela-
¢do do texto como o discurso e do discurso com a meméria. Nesse sentido,
trata-se de um lembrete da meméria para o sujeito, um mecanismo de espaciali-
zagio dos sentidos na superficie do texto.

Em Villela (1998), procurei evidéncias a favor de que pontuar um texto é j4 lhe
atribuir um sentido. Considero a pontuagio um recurso grafico cuja fungio é
proceder 4 segmentacio dos elementos constituintes da cadeia textual, com a
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finalidade de contribuir para a produgio de sentido. Ja em Villela (2003) busco
ampliar o conceito de pontuagio considerando, em conjunto e de maneira siste-
mitica, a presenga/auséncia dos sinais de pontuagio e as relagdes indicadas pelos
conectores pragmdticos. Em fungio desses recursos, avalio o tempo de processa-
mento das informagdes marcado pelos varios sinais pontuagio, com o objetivo
de mostrar que a segmentacio temporal e/ou a informagio fornecida pelos co-
nectores pragmadticos podem ser vistas como estratégias utilizadas pelo remeten-
te para estabelecer uma maior interagio com o destinatidrio. Vale ressaltar, ainda,
que considero que a pausa é usada para efeito de processamento de informagio,
para repensar o que estd sendo colocado no papel. Trata-se, portanto, de um
conceito cognitivo e nio relacionado 2 oralidade.

CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos gramaticais tradicionais ndo apontam para a possibilidade de se
estudar os efeitos de sentido que a segmentagio, mediada pelos dos sinais de
pontuagio, pode ter no funcionamento da linguagem, porque se limitam 2 sinta-
xe da frase. No quadro de uma nogio da escrita como representagio da fala, uti-
lizada para estabelecer uma interagio a distincia, em uma instincia de enuncia-
¢do, defendo que o papel da pontuagio é estabelecer a interagio entre o enuncia-
dor e o enunciatirio, pois trata-se de uma marca de organizagio do texto escrito.

Abstract

This paper is a critical, theoretical and historical review of published
studies about punctuation, in which I try to enlighten the hypoth-
eses underlying the origins of each symbol and their evolution up to
the printing era. Then, I present the results of a research on some
well-known grammar books written after the 16" Century. Finally, I
consider some recent studies on this subject.

Key words: Language; Writing; Punctuation; Segmentation; Interac-

tion.
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